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VARGA JOZSEF
BOLONI GYORGY

A nagy tarsadalmi valtozasok elfszele vonzza a tehetségeket: a szdzadelején az €rlel6d6
forradalom rajokban szélitotta a legjobb intellektueleket csatasorba. ,,Kit itt, kit ott érlelt
a Sors; a lomha, Nagy illetlen, magyar forradalomra” — irta Ady a Margita €Ini akar-ban,
amelyben nemzedékiik induldsdnak hési korszakat orokitette meg.

Bol0ni arrél a tajékrdl jott — Szildgysomlyérél —, amelyet Ady Méricz Hét krajcar-
jér()l irva — ,,Magyarorszag dagasztGteknGjének” nevezett, mert ,,itt késziilt el legjobban
a talaj a jovlre, az tri Magyarorszagot ma mar nagyon fenyegetd, igazi, nyugatias demok-
raciara,”* 8§ Ady a taj s torténelme elemzésébdl torvényszertinek tartotta, hogy: ,,...s ennek
fajtajabol, a mi fajtankbol, s e vxdékr6l kellett a megindult magyar intellektuélis forradalom-
nak vitézeket kapni.”® Hires, forradalmi Petdfi tanulményaban — a Petdfi nem alkuszik-ban
— is foglalkoztatja ez a kérdés s itt irja meg azt a gondolatot, amelynek fényénél mind a
sajat, mind pedig a Boloni életitjat mintegy reveldléan megvilagitja: ,,Pet6fi volt az els6,
aki észrevette, hogy a lecsiiggedt koldus nemesség és az eleven porsag koziil kell jonnidk
az 1j, vezet6 magyaroknak.”?

Tradicids nemesi csaladbdl szarmazott Boloni: Kolesey Ferenc déd-nagybatyja volt.
Apja mar a honoratior-nemességhez tartozott. Bolonit az a zilahi gimnazium nevelte, amely
a kiegyezés ,,szabadelv(i” vildgiban még sok mindent Orzitt a reformkor nemes magyar
liberalizmusanak szellemébdGl. A pesti egyetemen szerzi meg a jogi diplomat; a publicisztikaval
s a politikdval a Magyarorszdg cim( fiiggetlenségi lap parlamenti tudésitdjaként keriil
kapcsolatba. Igy keriil ki Parizsba is, ahol 19C4 tavaszan sorshatdrozé baritsigot kot Ady
Endrével. Boloni ekkoriarcképe a Margita élni akar stanzaib6l bontakozik ki elfttiink,

. ki dzsentris, finom, hallgatag” — jellemzi Ady B&16ni arcat felvillanto jelzGivel, Gyorgy
urat, a jogaszt. Ugyancsak ott még igy irt réla:

»Qyorgy volt az-a tipusu urmagyar,

Kit ha a sorsok kulturaba loknek,,
Egyenesen és tulzén rokona

A francia Egalité Fiilopnek.

Mikor az ilyen szenten ittasul,

Még a forradalmas zsidéndl is jobb,

Nem sok 6romos tortént e hazaban

Akkor sem, de Gydrgy hitt és izgult batran.”

Ett6] kezdve Ady éveit élte Boloni, az § bardtja és harcostarsa volt. ,,Voltak id6k
Pesten és Parizsban, amikor t6bb voltam neki mindenkinél, testvérnél, ,idesnél”, Lédanal.
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Rajongéja voltam, de sohasem hizelgbje. Koz0s emlékek és méginkabb kozds vilagnézeti
vagyak kapcsoltak Ossze, apr6 barati titkok fontak szorosra az €letiinket. Tébb volt ez barat-
sagnal, erfsebb a testvérségnél. A lelkiismerete voltam és épp ezért nélkiilozhetetlen. Ereztem,
hogy néha messze széill t6lem, néha lazdra ereszti és majdnem szétvéagja a kapcsolatokat,
hogy aztdn annal er@sebben fiizze Gssze. Valsdgaiban pétolhatatlanabb voltam, mint a bor:
a n§ vagy a verondl. ,,B0loni Gyorgydmnek, fajtdmbeli véremnek” — kiildte nekem verseit.
Egy volt a foldiink, a Szilagysag, hol az én csaladom megérizte régi osztalypozicidit. Ezt a
dzsentris, feudalis, ari rendet, Ady inkabb felfelé lenéz8 dolyffel, én fel és le egyforma jeges
hitvisséggel, megvetettiik. De mig én nem éltem ez osztdly szokésai és mordlja szerint, addig
Ady kiils6ségekben és élete berendezkedésében egyiitt tiszott ezzel az tri vilaggal. En vilag-
felfogasomnak levontam konzekvencidit, de Ady az osztalynak, melyet tamadott, el6nyeit
¢és kényelmeit ki€lte és presztizsét kihaszndlta. .. Igy voltunk jéban-rosszban. ,,Befelé fiunak”
hivott, mert nem voltam kozlékeny, hallgatag volt a természetem, bajaimat, bens6 csatdimat
magamban vivtam meg €s nem osztottam meg mindenkivel, mint &, akinek verseivel termé-
szetszerfien mindenki szAmara nyitva volt az €lete. Ha kellett, én voltam Adynak a jézansag
hangja, a hajthatatlansig és tisztesség harangja. Ezt meg kellett kongatnia néha, hogy fel-
csendiilni hallja’ onmagaban.””* Barati kapcsolatuknak ezt a tomor jellemzését levelezésiik
€és Ady versdedikacio6i hitelesitik. Olyan jelent0s, s6t nagy versét kiildte BOloninek, mint az
,»Egy templomalapité 4lma”, , Két kuruc beszélget”, ,,Enek aratés el6tt”. ,,Kedves Gyurkdm,
beleirom e kdnyvbe is, hogy mindig szerettelek, soha nem volt rélad csak rosszacska gondola-
tom se s hii és barat voltam hozzéd mindig. Igaz, hogy ez a legkevesebb, amit te megérdemelsz.
Bandid,”s — irta a ,,Ki latott engem” BOl6ninek adott példanyaba 1914-ben. B&lonihez
irott leveleib6l a legfszintébben tarulnak elibénk mindennapjai, gondjai, bajai, véleménye
irodalomrol, politikardl.

Bo6loni Ady mellett, baratjaként €lte 4t a szdzad els§ évtizedét, amely felszinre hozta a
67-es Magyarorszdg megoldatlan kérdéseit, s amely évtized — a szdzadvégi allovize utdn —
az 1ij magyar mfivészet megszilletésének is ideje lett. Ekkor bontakozik ki Ady forradalmas
lirdja és publicisztikdja, a haladé polgari gondolat — a radikalizmus — is ekkor erfs6dik meg.
Bolonire mindez nem maradt hatistalan. Erthet6 hat, hogy amikor 1910-ben megindult a
radikélis polgarsag napilapja,— a,,Vilag”— FB B0l0nit munkatarsai kozott talaljuk. A ,,Vilag”
a polgéri radikalizmus szécsove volt. Célkitlizései koz6tt szerepelt az altalanos, titkos, egyenls
valaszt6jog, a felekezetlen kdzoktatds, a teljes progressziv addzés, a szekularizaci6. Ezek
mellett a polgari antiklerikalizmus is jellemezte a lapot. Harcolt a hitbizomanyok, a holtkéz-
rendszer, az uzsoratfke, a varmegyei 6nkényuralom és a felekezeti népoktatés ellen. A lapnak
jelent8s szerepe volt a magyar értelmiség fejl6désében és az oktéberi polgari demokratikus
forradalom el§készitésében.5?, Az Ady 4ltal nyugtalanitott emberek, a jobblétre t6r8 szellemi-
ség, ebbll a lapb6l kapta vilagnézeti taplalékat, a haladas és véltozasok vagyat.” — irja Bo-
16ni.® Annak a tadbornak lett hat tagja B6loni, amely ,,egész Magyarorszég népeiért forra-
dalmi tusdt kezdett”.” A polgari haladas, a polgari demokricia harcosai voltak 6k, akik
,»a torténelmi masodik reformkorszak” harcait vivtak. Lehet, hogy ez a nemzedék nem latott
‘mindenben tisztdn, egyben-masban tévedhetett is, de a nagy leckét, amelyet a Sors ebben a
szdzadban feladott, kitfinfen tudta: a magyarsdgnak 1étérdeke, hogy sajat nemzeti iigyét
az emberi haladés iigyével kapcsolja Ossze. S ez akkor nemcsak ,,doktriner okoskodas” volt,
de killpolitikai realitds is. S ha bar a ,,Lehetetlent’”’, a magyar Poklot nem is tudta legy6zni

:anorgnAz igazi Ady. Magvet§® 1955, 203.
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A polgéri radikdlizmus lapja c. részt. 234—236.
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a magyar intellektudlisoknak ez a ragyogé kis csapata, ,szent szandékat” a ,,gyonyoriket
irni”’-t nagyszerfien megvaldsitotta. A nemzedék torekvései nagyobbrészt mar régen lekeriiltek
a torténelem napirendjérél, de Ady lirdja ma is gy 6rzi e nagy emberi torekvések patoszat,
mint pokhalés palackok @rzik hiivds pincék mélyén régi nyarak €és nemes venyigék szerencsés
taladlkozasianak parlattd sdr(isodott pillanatait. (A forradalom felfelé mend idGszakabdl:
A Hadak utja, Dézsa Gydrgy unokdja, Kiildim q frigy ldddt — a forradalmi apaly idejébdl:
Véres panordmdk tavaszdn, Elveszett hit: elveszitiek, Kin és dac.) ’

Ady is, egész drommel” allott a ,,Vilag” mellé: ,,Kozbs tigyiink, kozos harcunk, kéz0s
vagyunk” — irta a szerkesztGnek, Ger6 Odonnek® —, aki viszont Adyhoz irott levelében igy
jellemezte az indulé ,,Vilag”-ot: ,,J6 magyar lapot akarunk adni. Eurépai magyar lapot.””
Olyan publicisztikai remekeit irta ide Ady, mint a Kd/vin hivéi térdepelnek, A robband orszdg,
A serleges Magyarorszdg, A milotai isten-vdlsdg, A vdrosos Magyarorszdg, Tdvol a csatatértdl,
Levél helyett Gogdrak stb. ,,Magyar” versei koziil itt jelent meg a Véres panordmdk tavaszdn,
a Kétféle velszi bdrdok, az Uj tavaszi seregszemle, Elhanyagolt véres sziviink, A szétszéridds elbtt,
Az idd rostdjdaban — hogy csak a legkiemlkedGbbeket s legtobbet monddkat emlitsem. E lap
hasdbjain finnepli s kdszonti a forradalmasodd, a robbané 1j orszagot, a felndvekedett magyar
varosokat, s itt vall patriotizmusa €és internacionalizmusa egységérdl.

Jészi Oszkar, Bir6 Lajos, Szende P4l voltak azok, akiknek nevével leggyakrabban lehe-
tett taldlkozni az Gijsdgban, s akik a mar korvonalazott célkit{izéseket vezércikkeikben, tar-
caikban hirdették. Melléjiik csatlakozott fel kozkatonaként — mint politikai, irodalomkritikai
és képzOmfivészeti cikkek irdja — a fiatal Bo1oni Gyorgy is.

- »

A Minden Titkok versei-r6l irva Adyban a differencialédott bensejfi, elégedetlen emberek
kolt6jét latja. Ugyanitt jellemzi azt a tabort, amelynek a gondolatait az § publicisztikdja is
tolmacsolja: ,,Van egy idegrendszerileg és kulturalis vagyakkal folszentelt frissebb Magyar-
orszdg — irja —, amely Ahitozhatik Kkiilon-kiilon lelki formalédasban 1év§ személyeiben a
legintellektualisabb emberi vagyakért és emellett ennek a felszentelt, frissebb Magyarorszag-
nak €lnie Kkell a visszaszoritott hagyomanyokkal, hazafias és politikai babonakkal eltorlaszolt,
jobbagyi magyar €letet.”1® S amikor Justh Gyuldrél ir — akiben a szabadgondolkodok és
szocialistak baratjat tiszteli, aki megtalalta az utat az 1ri parlementen kiviil rekedt témegek-
hez — ismét csak ennek a sziilet6ben lev 11j Magyarorszdgnak nevében besz€l: ,,az (ij Magyar-
orszag hivé emberei, akik egy kényszer(i és er@szakos, természetszerfileg és minden vissza-
tartés ellenére is eljévendd tirsadalmi dtformaléddsban hisziink, és ettdl varjuk a magyar élet
fijraformalédasat.”’* Mar a vilaghabort alatt irja a ,,A magyar glébuszon” cimf(i cikkét, amely-
ben a l6vészarkok szenvedd héseinek az érdekeit védelmezi: az altalanos valasztéjogot és a
birtokreformot siirgeti a szdmukra.” ,,6k nem az orszagot féltik, hanem a sajat érdekeikért
dideregnek’” — irja a hatalmon levkr6l.22 ,,. . . a fegyverek 11 villogtatdsa helyett nem szebb,
okosabb és célszer(ibb lenné-e, ha mi is a jogok babérjat nyfijtanék oda mindenkinek, aki
vért hullat, életet kockaztat és védi azt a foldet, mely még nem is az 6vé” — irja, s a tuloldal
‘ellenérveivel szimolva mindjart fel is teszi a kérdést ganyosan: ,,De mi torténnék akkor a
‘magyar glébuszon ? Hové ttinnének vezérek, kijarék, a politikai élet agensei, hol tenyészne

8 It. 1958. 457. :
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tovabb a sok ragalyt terjeszt6 bacillus.”’® S e retrograd torekvések sz6sz016jat, a birtok
reformot ellenz§ Zselénszky mutatja be egyik cikkében.4

Bolonit szenvedélyesen izgatja a magyar uralkodé osztalyok tﬁrténelmn utja. A jelent
Atalakitani akar6é harcos publicista gondja ez: ,,A modern Magyarorszag inkdbb visszamegy
hetven esztendt és hetven esztend§ el§tti magyarokkal tartja a rokonsagot, a gondolat
kozosséget, mint a tegnapi €s a mai torténelmi kozéposztallyal.” — ,,Ha a jovend6hdz Gsoket
keresiink, a kriptakhoz kell zardndokolnunk, fel kell tdmasztanunk a halottakat, és a nagy
magyarok szobraival kell szovetséget kotniink a fiuk és unokék ellen.”’s — irja, miutdn
a Wesselényi-csalad torténetében attekintette a magyar arisztokracia utolsé szaz éves torté-
nelmi fitjat. De még inkabb gondja annak az osztilynak — a dzsentrinek, a torténelmi kozép-
osztalynak — a jov@je, amelyhez 6 maga is tartozik. A vildghdbort utols6 évében ez osztaly
problémaja koriili vitdhoz 6 is hozzész6lt két fontos cikkében: A dzsentri biine, A dzsentri
a mérlegen. A dzsentri biinét abban latja, hogy ,,nem akart megmodernizalédni, s még
mindig a dzsungelbeli, pompés vadallatok életét szeretné...”1®¢ Nem €rt egyet azzal a felfo-
gassal, amely ezt az osztalyt el akarja riasztani a radikdlis vilagfelfogastdl, illetve minden-
képpen a t1ils6 oldalon lev6nek 14tja. ,,... olyan szellemi értékeket” 14t ebben az osztalyban
mamelyeket a nemzeti kulttra karara volna elkallodni engedni, parlagon hevertetni’”.2” B616ni
szemei el6tt ennek az osztalynak a XIX. szdzadi nagy miiltja lebeg, és erre emlékezve irja,
hogy: ,,... el kell venni a tizenkilencedik szdzad Magyarorszaganak legszebb éveit, s akkor
meglatjuk, hogy dzsentri és demokrata, torténelmi felfogds és radikalizmus nem is szitkség-
képpen ellentétek.””?® Innen érthet§ aztdn, hogy a kiutat is abban latja, hogy ha ,,a birtokos
dzsentrit, a maga és mindny4junk érdekében kulturélis kotelességek fokozottabb teljesitésére
szoritanék”.’® § majd csak a dzsentri 1919 utani ellenforradalmi szereplése, biinei késztetik
Bolonit véleménye revidedldsdra. Az Ady konyve mar a dzsentrihez f(iz6dS illtziéval valé
leszamolést is magdban foglalja.

Az irodalothkritikus BO16ni a vele egy taborban kiizd8k konyveit mutatja be olvaséi-
nak. A mér idézett Ady birédlata mellett kritikat irt a ,,A halottak €1én”-rl is. Ebben vallja
meg, hogy: ,,A hdborii a legnagyobb lelki megrazkidtatas kétségteleniil a modern, intellek-
tudlis Magyarorszigra volt.”’?0 Ady lirdjat mint a kor emberét, a haladni akaré fiatal Magyar-
orszagot leghivebben kifejez0t fogja fel: ,,Ady versei, a mi generacionk legkifejez6bb érzés-
vilaga, fognak Osszekotni benniinket a mai piszkos hullimok tengerén 4t a jovenddvel. Hogy
voltunk tisztdk, tépeldddk, keseredettek és fejiinket binak ereszt6k, hogy nemcsak vig mar-
tal6cok és oleso koncles6k tarsasdga élt itt. hogy sziviink fajt, agyunk a kétségeket rettegte,
de fenntartottuk és élesztettitkk a hitiinket, vergfdve a magyar tehetetlenségben, Ady versei
mondjék és hirdetik orokké.”2 Irjuk még ide a kovetkez igen finom megfigyelését, amely
kiillonben Ady egész koltészetér6l — és nemcsak ,,A halottak €lén”’-r61 — is elmondhat6:
»Ady 1ij kotete is onvallomasokat ad. Az &vé a legszubjektivebb lira. Ha olvasni tudunk a
legGszintébb Onéletrajz.”’22

Ady mellett nemzedéke olyan jelents iréival foglalkozik, mint Mdricz Zsigmond,
Kaffka Margit, Torok Gyula és Balazs Béla. Kritik4inak jellemz6je: erds tarsadalmi szempon-
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tisdga. A mfiveket az adott magyar tarsadalom tiikreiként fogja fel €s gy elemzi. Ebbé] a
szempontbél latja (igy a Faklyat, mint ,,amely hatirkd a magyar tarsadalmi regény €életé ben’” 2
Az ,,A porban” hfsének Kender Palnak arnyalt elemzése utan a regényt ugy értékeli, mint
amely ,,az atalakulé félben levé modern magyar tarsadalom problémait érinti”.2 Igen talalé
az a jellemzés is, amit az irérél ad, amit mar csak azért is idézniink kell, mert Boloni rejtett
onarcképét olvashatjuk ki bel6le: ,,... 0 valamiképpen hasonlit természete tulajdonsagaival
a h@séhez, nem robbant, nem verekszik, cséndesen elmélyed és megfigyel,, benne van
annak az osztdlynak a természete, ahonnan vald, bizonyos tartézkodo, I’art pour I’art-os.
finomsag.”? Kaffka Margit Allomasok-jat azért dicséri, mert az irén6 egy 1j teriiletet héditott
meg tehetsége szdmdara: a mfivészeti meghjulas Abrazolasat ,,Igy lett korrajz Kaffka Margit
regénye és igy lett magyar tarsadalmi regény’’*® — irja a konyvr6l. Irodalmi kritikdi mellett
a Vildg szaméra forditja Anatole France regényeit.

A fiatal BOl0ni életm(ivének talan legértékesebb, mert legtdbb njat, eredetit mondé
vonulata: képzOm{ivészeti kritik4i. Parizsban keriilt a modern mfivészet vonzasaba. Itthon
a Vildg képzémiivészeti rovatvezetGje lett, s emellett tanulmanysorozatot irt a Cserna Andor
szerkesztésében megjelen§ Aurdra cim( elsfsorban képzSmfvészeti jellegli folyéiratba is.
Martfy Odon irja emlékez6 nekrolégjaban, hogy: ,,Ady képz6m(ivészeti érdekl6dését s veliink
val6 j6 viszonyat is Boloni egyengette.”?”

Bo16ni képz6mfivészeti kritikdiban a hivatalos miivészet — az akadémizmus — szem-
1életével s miivészi gyakorlataval polemizal: elitéli annak teatralissagat, olcsé lelkesedését,
tartalmatlan patoszat. Ugyanakkor az impresszionizmus tiilzasaitél is elhatdrolja magat.
Munkécsy értékét sem a nagy vasznaiban, ismert és népszerti kompozicidiban ismeri fel,
hanem ,,aprd, §szinte, intimebb festdiséget ad6 tajképekben és vazlatokban lappang? — sze-
rinte Munkacsy. Nagy gonddal, koriiltekintéssel menti 4t a megel6z6 korszak értékeit. Székely
Bertalan m{ivészetének elemzése,a kordbol valé magyarazasa, Székely mfivészetének a 1ényegét
feltar6.2* A konzervativ mfivészettel, s annak provincializmusaval az akkori haladé eurdpai
szintet, az 1j francia képz6m{ivészeti torekvéseket allitja szembe. ,,Parizs kellett, és feltétleniil
szilkséges volt néhany emberiinknek arra, hogy nekilenditse, megformalja 6ket, hogy kihozza
értékeiket. Parizs ma nekiink nem avas f6ldrajzi fogalom, de azzal, amit kulturdlis hatdsaval
adott nekiink, taldn rednk nélkiil6zhetetlenebb, mint maganak a francia kulturanak.3? — irja.
Rodin-r6l és Cézanne-r6l ir. Cézanne-t azért emeli példava, mert az 6 festészete jelenti ,,... a
helyesen értelmezett tradicidk njjaéledését, azt, hogy évszazadok utén valaki a festészet s
mestereinek hagyoményét fijra felveszi és azok valakiben tovabb folytatédnak. Az 6 képeinek
Iényege a fest6m(ivészet lényege. Cézanne azért az egyetlen modern fest§, akire tdmaszkod-
hatik, akit6l 4j fejlGdésekre indulhat, mint ahogy indult is a mfivészet. Cézanne az egyediili
nagy forrds, mivészetével és példajaval az egyetlen klasszikus modern fest§,”s* A magyar
kortars Rippl Rénai mfivészetében is az ij mfivészeti torekvések helyesebb értelmezését
latja meg. Az 6 képei ,,jelentik elsGsorban az egészséges, modern miivészet atplantalasat
és els§ lehetségét annak, hogy mfvészeti kulttirdja kezd fejl§dni Magyarorszdgnak. Rippl
Ronainak ezek a képei jelzik a finomabb m(ivészi késziil§dés els6 atjat nalunk, ezek a képek
fesziiltek itthon leger6teljesebben az akadémikus festésnek s a helyteleniil fejl6d6tt impresszio-
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nizmusnak is.32 Tanulmanyban elemzi Fényes Adolf, Hollésy Simon, Kernstok Karoly festé-
szetét s a szobrdsz Vedres Mark miivészetét. Ez életm(i kapcsan — ennek eredményeire épitve
— a mfivészi elpolgarosodast kéri szamon a magyar szobraszattol3® Képzémiivészeti kritikai
ars poetikdjanak — a konzervativ miivészettel hadakoz6 kritikus ars poetikdjanak — tekint-
het§ Vedres Markrol irott cikkének zar6 mondata: ,,Mintahogy nincs magyar festd, aki a min-
dennapi életbe bensGségesebben illesztette volna bele az embert, mint Rippl Rénai, nincs
magyar szobrasz, aki az emberi test intimit4sait ennyire megéreztette volna veliink, mint
Vedres Mark.”* Ime, a radikélis polgéri kritikus ars poetikaja: a nagy torténelmi témak helyett
— a mindennapi €let ,a nagy torténelmi portrék helyett — az emberi test, mint mfivészeti
igény. S amikor a sajait nemzedéke fest6i — a Nyolcak — jelentkeznek, meglatja, hogy a
magyar fest6kultira iigye vajudik Kiallitdsukon. Torekvéseik lényegét abban latja, hogy
elszakadtak ,,a magyar mfiivészi konzervativizmust6l”. Ez tartja 6ket Ossze ,,... az irodalmi
elemek teljes Kkikiisz0bolésével, a nyers naturalizmustél valé elszabaduléssal csindljanak
piktarat”.ss Jelentkezésﬂket a magyar kultira szdzadeleji nagy megtjulésa részének tekinti:
,,Hogy kulttirailag mennyit jelent ez, koriilbeliil gy all ennek a fest6i torekvésnek mérlege:
mint a kbznapi magyar nyelv az Ignotuséhoz, mint Szabolcska Mihaly versei az Ady Endre
koltészetéhez, azt jelentik a mai kiallitasok fest6i, Berénynyel és tarsaival, a fiatal magyar
pikturélis torekvésekkel szemben.”?® Boloni hat 1ényegében azt vérja a képzOmiivészettdl,
amit a regényekben iidvozolt: fejezze ki a kort, s az embert mindennapjaiban.

Akérhonnan — életm(ive akdrmelyik szektorab6l — nézziik a fiatal Bo16ni életmvét:
a polgari haladasért kiizd§ publicista arca néz rank, aki a feudalis elmaradottsag ellen harcol,
akar napi politikardl, akéar irodalomrél, akdr képz6mfvészetr6l ir. Egy forrongé orszag teli-
tette forradalmi demokratizmusat, radikalizmusat. frasainak része volt az oktéberi polgéari
demokratikus forradalom el6készitésében. S amikor a forradalmi vihar kitort, Boloni diplomata-
ként vallalt részt a forradalom szolgalataban. S volt polgari radikalis elvbaratai egyrészével
ellentétben —szolidéris volt mindvégig 1919-el is: diplomaciai képvisel6je volt a proletardik-
tatardnak is, majd itthon lapszerkesztést vallalt.36?S a forradalmak alattiszerep vallalasaval
végleg felégette maga mogott azt a hidat, amely a torténelmi k6z€posztalyhoz, a dzsentrihez
még visszavezethette volna. Eletsorsa most mar végképp azokkal az er8kkel fonodott Ossze,
amelyek az emigracioban és itthon a tragikusan elbukott 1919 megnjitasaért, a masodik magyar
Tanacskiztarsasagért kizdottek.

-

Az emigrans Boloni els6 dllomasa Bécs volt: itt a Bécsi Magyar Ujsdg munkatérsaként
dolgozott. ,,Ma Magyargrszag és a vildg tele elégedetlen magyarokkal. A magyar hatérokon
kiviil é16 elégedetlenek, a forradalmiak wjsagja lett ez a lap: a volt és az eljovend§ magyar
forradalomé.”s” — jellemezte Bol0ni az Gjsigot. Bécsb6l koran 4tkeriilt Périzsba, s jtt €It
egészen a felszabaduldsig: a kommunista part oldaldn vett részt az emigracié kiilonb6z6 meg-
mozduldsaiban. Igy példdul jelents szerepe volt a parizsi Monde kiad6 keretében megjelent

“baloldali szellem{i magyar és vildgirodalmi mfivek kiadasaban.®/* Intenziv kapcsolatok,
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flizték a nemzetkozi szellemi €let olyan reprezentinsaihoz: mint H. Barbusse, R. Rolland,
Ehrenburg és masok. Igy lett a parizsi magyar emigraciénak mindinkabb kiemelked§ alakja.
Franciaorszag német megszallasa utdn pedig a Magyar Fiiggetlenségi Mozgalom egyik
vezetSjeként vett részt az ellendllds kiizdelmeiben.

A publicista B616ni régi mfifajait viszi tovabb: ir politikai, irodalomkritikai és képz(-
mivészeti cikkeket. 1923-ban cikket ir Az Ember cim(l lapban A forradaimi Ady cimmel,”
amely tulajdonképpen Az igazi Ady prolégja: Ady Lajos hamisitasaival szemben Ady forra-
dalmisagat bizonyitja. Igazi valésdgaban mutatja meg a kolt6 és az oktéberi forrad alom
kapcsolatat.ss ;

Anatole France-ban — halala alkalmabdl — ,,a mi emberségiinknek, eurépai emberi-
ségiinknek egy nagyon nagy szellemét” gyaszolja.®® A kurzus Tisza kultuszaval szemben fel-
idézi Tisza igazi arcat, annak a politikusnak az arcat, akivel a haladé Magyarorszdg — Boloniék
nemzedéke — élet-haldlharcat vivta.® Figyelme kiterjed mind az itthoni, mind pedig az emig-
racids szellemi €let egy-egy jelenségére: igy példaul észreveszi a hazai polgari irodalom valsag-
jelenségeit;it 1939-ben a parizsi Uzenet-ben ir Darvas kit(in6 knyvér6l, az Egy parasztesaldd -
torténeté-r61 —3%s ugyanitt sz6l hozzad a Farkas Gyula konyve koriili vitdhoz.4® A radikalis
demokrata irdsai ezek a cikkei is — az elsGben a Darvas kOnyvével is igazoltnak latja a sajat
torténelmi latasat a régi Magyarorszagrdl, — a masodikban pedig a kortdrs emlékezésével
is cafolja, hogy milyen képtelenség — és mennyire aktualis politikai célokat szolgdl Farkas
Gyula probléma felvetése az asszimilaciérol. — Parizsban ir el6sz6t egyik emigrans baratja —
Holl6s J6zsef — konyvéhez* és innen figyel fel Gergely Sandor Vitézek és hdsok-jére is.45 A kép-
z6miivészeti kritikus pedig néhany nagy kortarsarél ad kit(in6 portrét. (Bourdelle, Brancusi,
Tihanyi Lajos.) E publicisztikai munkéssaganal azonban Osszehasonlithatatlanul jelent§sebb
ekkor keletkezett két f6 m(ive, Az igazi Ady és a Hallja kend, Tdncsics.

*

»Az igazi Ady” — 1934-ben jelent meg Parizsban. Konyvében ,,a forradalmi magyar
nemzedék” itélete tOrt fel belfle a kiilonboz6 Ady hamisitok és 4l Ady magyarazok ellen.
Ahogy Ady a Pet6fi tanulmanyéban a félévszazados hamisitds és kOdosités utdn felmutatta
a forradalmar Petéfit, igy mondta ki Bol6ni is Ady életm(ivének kenddzhetetlen 1ényegét:
forradalmisagéat. Az igazi Ady: a forradalmar Ady. Konyve egésze ezt sugallja a két utolsé
fejezet — Ady nem alkuszik, Magyar pokol — pedig Kkifejezetten ezek ellen a félrevezetd,
tévatakra vivG, Ady magyardzok ellen irédott.

B016ni mintegy predesztinilva érzi magat az igazi Ady megmutatasara, hiszen — mint
irja —: ,,Mar a szilagysagi f61dt61 nyomon kévettem Ady Endrét. Hozzdk6tott a sziil6fold
és az iskola, melynek ugyan padjaiba csak késGbb.keriiltem, mint &, de ahol a didk Ady szel-
leme kisértett. Mellette voltam Périzsban, mikor tragikus betegsége raszakadt. Taniija Léda-
szerelmének, valsigainak, kiizdelmeinek €pphigy, mint kés6bb évek milva diadalainak.
Ady korat éltem nemcsak mint bar4t, de mint ird, (ijsagir6 €s harcostérsa is.”’% Boloni Ady
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latasanak 1ényegét a kdvetkez8 megallapitaséval jellemezhetjiik: ,,Ady nemesak a forradalom
el6tti Magyarorszag nagy kolt6je, de Ady, a zseni, dont6 alakja az egész kornak, melynek
eseményeit és vezet6 személyeit érdek és divat lett meghamisitani.”s? Célja konyvével: ,, Adyt
kiragadjam azok kezéb{l, akik kiszolgaltatjik az uralkod¢ osztalyoknak, bar veliik szemben
orok lazado és megmutassam annak, aki volt, forradalmi nagy koltének.”ss

Konyvének elsé fejezetében — Hétszilvafa arnyékaban — Ady sziil6foldjét mutatja
be s Hatvany Lajossal polemizélva megnyugtatban tisztizza Ady osztalyhelyzetét: ,,Ady
csaladja — irja — soha sem volt a hatalomban siitkérez§ dzsentri és Ady nem a hatalmat
gyakorlé magyar (ri osztaly képviselje. Ellenkezfleg: Ady a hatalmat dhitozé kisemmizett
kurtanemes.”*® S ebbfl kovetkezik Ady forradalmisdganak Boloni szerinti jellemz6 vonasa:
»Nemcsak revoltdlé magyar, de barmiként is forgatjak a sz6t magyardzoi, forradalmar.
Forradalmilényének hajtéereje nem az osztalya elleni lazadas, hanem harc az egész uralkod6
rend ellen.”’® Ady kalvinistasigat is innen — lazado6 attitiidjébdl — magyarazza.

Személyes ismeretségiik 1904 els6 honapjaiban Parizsban alapozddik meg: O kalauzolja
Adyt Parizsban. Ady Bolonit avatta be élete nagy iigyébe, vérbajanak gyégyitasédba. S mivel
Ady pdrizsi tartézkodasainak idején rendszerint § is — vagy legalabbis a felesége, Itoka —
Parizsban €lt, igy lett a parizsi évek legjobb ismerSje. Sokoldaltian kelti életre Ady Périzsat:
a boulevardokt6l a szellemi €letig megeleveniti azt. Boloniék személyesen ismerték az €16
francia kultira két olyan 6ridsit, mint Anatole France és Rodin: réluk forrdsértékiien i
mondanivaléja is van Az igazi Ady ir6janak. Végkonkluzidja Ady Périzs-éiményérél: ,,Ady
Périzsa mas volt, mint amit elképzelt, és mas lett, mint amilyen volt a valésagban. Ez olyan
Périzs volt, amilyet méasok €észre sem vettek. Ezt a Parizst § fogta fel és § érz€kelte maganak.”st
»Egyet nagyon megtanult Parizsban: tisztelni a batorsigot.’”® — dallapitja meg kés§bb.
Konyvében megelevenednek Ady pdarizsi mindennapjai: €lete parizsi hotelokban, Lédaéknal,
Léda otthona, Ady munkam(dszere — ir6i mtihelye. Az irodalomtorténész olvasé szamara
kiilondsen érdekesek és értékesek konyvének azok az oldalai, amelyeken hires versek fogam-
zasat mondja el, ill. faximilében is kozli a killonboz6 valtozatokat. ( Alom egy méhesrol, Ozvegy-
legények tdnca, Pdrizsban jdrt az 0sz, Léda a kertben.) Az Ady versek sziiletésének titkat leshetjik
itt meg. Levél, vers és €letrajzi pArhuzamokra iranyitja a figyelmiinket (pl. a Tiizes seb vagyok c.
Ady-verssel kapcsolatban). Bségesen tajékoztat benniinket Ady francia miiveltségérél is.
(Irokrol, akiket olvasott és napilapokrol, folydiratokrél, kényvekr6l, amelyek szintén itt
keriiltek a kezébe.) Mindezekkel mintegy megadja a hatterét Ady périzsi verseinek, mindenek-
el6tt persze a Léda-verseknek. Konyvének nagy értéke, hogy emberi kozelségb6l ad képet
a Didsy-csaladrél és mindenekel§tt Ady és Léda kapcsolatardl. Minden szépités nélkiill — de
azért nem indiszkrét médon — mutatja be e két 1élek verg6dését, egymashoz valé kozele-
désiiket és gyakori eltdvoloddsukat. E két ember kapcsolatérdl Boloni kdnyvébsl kaphatjuk
a leghitelesebb képet, hiszen titkuknak 6 a tudéja. Ady szerelmi lirdja mellett Boloninek
lényeges mondanival6ja van Ady Parizsban csirdz6 istenes-verseirfl is: ,,Ady Istenének nincs
koze egyhazhoz és vallashoz, csak Emberhez. Az § istene fikci6: istenformaba ontdtt élet-
viaskodésa.”®® — 4llapitja meg hitelesen.

Bol6ni azonban nemcsak a parizsi évek hi krénikdsa, de pontosan t4jékoztat azokrol
a hazai eseményekrdl, tényez6krdl is, amelyek Ady koltészetét formaltak, hiszen tudja vila-
gosan, hogy Périzs csak ,,ir6i batorsdga igazolasat’’ adta meg Adynak, de a dont6 nagy élmé-
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nyeket mind itthon kapta elsGsorban. Konyvében részletesen mutatja be a publicista Adyt,
ami fjdonsag szamba is ment a korban, hiszen Ady €letm(ivének ez a jelentékeny vonulata
akkor még kevéssé ismert volt. Sok 1j mondanivaldja van Boloninek Ady és a Vildg kap-
csolatarél: tobb jelents — Vildgban megjelent — irast kozol is faximilében. Arnyaltan elemzi
Ady kozonségét (188—189. 0.) s az Uj versek hatasira emlékezve ezt irja: ,,Magyarorszgon
nagyobb felt{inést ir6 és konyv még nem okozott.” — Egy modern Magyarorszag nem lathatd
sehol,de sokan vannak a nyugtalanok, dlmodozok, elégedetlenek, akik egyszerre az 6 emberiiket
sejtik meg Adyban és igy Ady a formélédasban levd aj szellemi generdcié vezére lesz.” —
»Parizsban didkok, festGk, mfivészek, indul6 irok és tjsagirék, kint dolgozé munkésok, egy-
szerre magyar sorsuk vezérétlattdk Adyban” —,, Ady... a felszabadit6.”s* Nyomatékkal
mutat rd Ady életének azokra a mozzanataira, amelyek ezt a vondsat — az tij szellemi generécié
vezérét — emelik ki, Adyt mindig a megajhodés élén latja és példaul a duk-duk iigyet az
1j Magyarorszag harcanak tekinti. Kiemeli Ady torekvését a proletarokkal valé talakozasra,
kapcsolatdt a Népszavaval s fontos megfigyelései vannak a Huszadik Szézad jellegét és a
Nyugat programtalansiagat” illetSen. Konyvéb6l egy olyan Ady arc bontakozik ki, akir6l
val6ban el lehet mondani Bolonivel: ,,Amint Pet6fi 14ba alél kihtiznok a talajt, ha kikapcsolnok
48-bdl, ngy Adyt sem lehet elvagni1918-t6l. Ezernyolcszdznegyvennyolc a Pet6fi és ezerkilenc-
szaztizennyolc az Ady beteljesiilése volt.”ss S a szfikebben vett irodalmi téman ti1l — egyben —
elégtételadas ez a kbnyv az Ady koriil felsorakozott,s annyit megragalmazott nagy nemzédék-
nek is: Karolyi Mihaly, Kun Béla, Jaszi Oszkér, Szende Pal, Kunfi Zsigmond igazi portréjat és
valédi tevékenységét — az ellenforradalom torzité ragalmaival szemben — innen ‘ismerhette
meg a Horthy-korszak magyar olvaséja. S Boloni konyvének nagy értéke éppen sokrétii-
ségében is rejlik: irodalmunk egyik legszebb s leggazdagabb hagyoméanyanak, a memorar-
irodalomnak értékes alkotdsa, nagyszeri iréi életrajz és két ember baratsdgdnak nem eltiil-
zott, hiteles torténete egyszerre.

Az igazi Ady nem egy konyv a gazdag Ady irodalomban. Tobb rendbeli funkciéja volt
ennek a kdnyvnek a magyar szellemi €életben: az emigracidnak a kommunista parttal egyiitt
dolgozé legbaloldalibb szarnya ezzel a kdnyvvel véllalta magéinak Ady nagy OrOkségét.
Lukdcs Gyorgy és Révai Jézsef néhany évvel kés6bb irédott Ady tanulményai el6tt Ady
mdvének Iényegére, kulcsira — forradalmisdgdra — ez a kdnyv irdnyitotta a figyelmet.
§ igy az Ady-értelmezések sordban is jelent6s hely illeti meg. Arrél mér szblottunk,
hogy a két haborti kozitti magyar szellemi életben a konzervativ, illetve polgari tibor Ady-
képével szemben milyen szerepe volt a kdnyvnek. B616ni is ir konyvének harmadik kiadasdban
arr6l a ,szokatlanul erfs visszhang”-rél, amely ir4sat fogadta. Erdemes megfigyelni azt a
visszhangot, amelyet a kés6bbi népi mozgalom két olyan jelentls egyéniségénél valtott ki a
konyv, mint Illyés Gyula és Féja Géza. ,,... a vérmérséklet hasonlGsdgaval érzékelteti igazan
Ady é€letének értelmét, amelyb6] valéban nem lehet kitdrolni a vagyat a mindent megijité
forradalom utan.”ss Illyés, Féja két helyen is — Magyar Irds, Vdlasz: 1935 — irt a konyvrél,
igen nagy elismeréz«mel.""/a Azt hiszem a B616ni konyvérdl is— ha nem is azon a szinten— meg
lehet allapitani azt, amit Révai joggal mondhatott el ,,Marxizmus és népiesség” c. konyvérél,
hogy része volt a magyar népies baloldal szellemi fejlédésében. Boloni konyve a demokratikus, «
halad6é magyar gondolat legszebb X X. szizadi 0r6kségét kozvetitette egy indulésa els§ szaka-
szaban levd mozgalom szdmara, a fasizmus megerfsodésének éveiben. A mozgalom korai,
€Inyegében demokratikus korszakéban, néhény ir6 fejl6désében bizonydra szerepe volt ennek
a konyvnek is. — S végill jelentGs allomés ez a kdnyv szerzGje palyajan is: kétségteleniil
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16 mdve Boloninek, s mintegy tet§zfdése annak a harcnak, amelyet Ady életében és halila
utdn Adyért és Ady koriil folytatott s amelynek soran vildgnézetileg egy fiiggetlenségi parti
lap szem}életétdl a polgari radikalizmus eszméinek vallaldsan at a kommunista mozgalommal
val6 egyiitt miikddésig megtett.

*

Ady nyoman jart Boldni akkor is, amikor Téancsics Mihaly alakjét elevenitette fel.
Ady a feudalis magyar vilag ellen kiizd6 népi h6st idézte Tancsicsban: ,,. . .a mi kora lelkiink-
nek” nevezte a XIX. szdzad nagy magyar felvilagosit6jat, akinek ,,0s szerepét” nemzedéke
nevében is ,,szivesen véllalta”. ,,Vagyunk (ij Tancsicsok ’— pecsételte meg a forradalmasodd
Magyarorszag és nagy elfdje egyiivé tartozasat. (Emlékezés Tdncsics Mihdlyra.) A plebejus
forradalmi gondolat ébrentartéja volt hat Boloni Téancsics konyvével.

Konyvét 1942—44 kozott Périzsban irta: kiaddsédra azonban csak emigraciobol valo
hazatérése utan, itthon keriilt sor. ,, Tancsics Mihaly alakja rég6ta kisért: & jelentette szimomra
az eszmei val6sagot, azt, hogy kiizdeni kell a dolgozok felszabaditasiért, melynek megvaldsi-
t4satol egy emberdlt6n 4t mind jobban és jobban eltdvolodott a magyar tarsadalom. Es jelen-
tette a magyar viszonylatban a ritka erényt, a meggy6z6déshez valé hfiséget.”’s? Szandékaban
ugyanolyan harcba hivé konyv volt ez is, mint az Az igazi Ady.

Boloni azt a Tancsicsot eleveniti meg konyvében, aki nemzeti szabadsdgharcra buzdité
patriéta és tarsadalmi reformer volt egy személyben, s aki mert éppen ennek a két nagy gon-
dolatnak az egységét valdsitotta meg politikai gyakorlatiban — 48 nagyijai kozill kimaradt
az uralkodd osztdlyok nemzeti Pantheonjabdl. Egy bakonyszéli jobbagyhdzbél inditja el
hését és elkiséri egészen haldldig. Eletét szélesen bedgyazza a korba, kdnyvében sokrétiien
— mindennapjaiban, intézményeiben, kultrdjiban — megelevenedik a magyar feudalis
vilag. Ugy érezziik, hogy a kor, a XIX. szdzad eleji Magyarorszag felidézésében Bdloni in-
spiraléja volta harmincas évek magyar falukutaté irodalma is. A francia forradalom és a magyar
jakobinusok eszméin nevelkedett ez a Tancsics. A kor Eurépajanak jelents szellemi dramlatai-
val és egyéniségeivel egyforman megismerkediink Boloni konyvében.

»Egy jobbigyokért forradalmaskodé szertelen paraszt”: ez aza Tancsics, akit Boloni
megrajzol kdnyvében. Hallatlan szivéssaggal és mohdsaggal szerzi meg miiveltségét: BO10ni
kOnyvében egyszerre latjuk ezt a vonasit, s aztan mellette azt a masikat is, amellyel megsze-
zett tuddsat mint ir6 formaba onti és volt osztdlyostarsai felszabaditdsara térekszik: a nagy
tanul6, az iré és a gyakorlati politikus Tancsics az, akit B6loni konyvében felidéz.

Bér hdsét végigkoveti életiitjon— mégis a legerGsebb fény a reformkorbeli és a 48—49-es
tevékenységére esik. BO10ni elemzi, hogy Tancsics mar a forradalom el§tt szembeallt a jobbagy-
szabaditas kérdésében a magyar nemesi forradalom legjobb politikusaival. (Hunnia fiiggetlen-
sége) 48 elbkészitbje Tancsics — 48—49-ben pedig harcol a parasztsag végleges felszabadita-
sdért és az arbéri szolgéltatdsok teljes megsz(intetéséért. Meglatja a foldkérdés centralis
szerepét 48-ban. A 48-at elfkészitl idGszak nagy kérdései — a sajtGszabadsig, a jobbagy-
szabadités, kozteherviselés — koziil most ez utébbi kett6 keriilt el6térbe. ,, Tancsics Mihaly
mindent a nép oldalar6l nézett.”’ss ,Ujra és fijra megérzi, hogy a jobbagyszabaditéis az archi-
medesipont,ahonnankilehet sark4abo6l forditaniaz egész feudalis magyar vilagot.”s? (Itt termé-
szetesen a vdltsdg nélkiili jobbagyszabaditasr6l van sz6). Részletesen elemzi Boloni Tancsics
48—49-es parlamenti és szerkeszt6i munkéassagat. (A Munkdsok Ujsdgja.) B616ni kdnyvének
ezek a fejezetei 48-nak fijszer(i 1at4s4rol vallanak, melynek pértjat csak Révai J6zsef Magyar
szabadsag-vildgszabadsig cimfi tanulményaban taldljuk meg. Lehetetlen észre nem venniink

57 BorLon1: Hallja kend Tancsics. Szikra. 1946. 5.
58 i, m. 136.
i m. 150.
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ezen a tirténelemszemléleten a 18—19-es forradalmak tanulsigain okulé Boloni torténelmi
élményének a nyomat, aki ezen keresztiil is meglathatta a parasztkérdés centralis szerepét.

Konyvének utolsd fejezeteibdl az onkényuralom alatti és a 67 utdni Tancsics-i palya
tarul elibénk. Ezekben a fejezetekben a XIX. szdzad egyik legjelentGsebb magyar politikai
gondolkoz6jat életpalyajanak azon a szakaszan latjuk, amikor egy sajétos utépista szocializ-
musig jutott el.

Boloni az ir6é és a politikus Tancsics mellett nagy szeretettel —szinte azonosulassal
— mutatja meg hésének mindennapjait is: a konyvbél egy példasan tiszta élet(i ember arca
néz rank, aki maganéletében is igyekszik megvalésitani az irasaiban és politikai gyakorlatiban
vallott elveket.

Gazdag anyagot hordott dssze kdnyvéhez a szerz6. Igen tajékozott a hdsével kapcsola-
tosan felvet6d6 kérdésekben. Ez az anyag azonban egy jol, attekinthetGen megkomponalt
szerkezeti keretben helyezkedik el. Miifajilag nehéz volna roviden jellemezni a konyvet:
torténelmi életrajzi monografia? ennek ellentmond néhol mar-mar regényszerfien oldott
stilusa; életrajzi regény? ezt viszont azt a torténettuddst megszégyenitd tajékozottsag cafolja,
amelyr6l barmelyik részben meggy6z6dhetik az olvasé. Eletrajz, korrajz, eszmei fejlfdés
Boloni konyvében megvalésult egysége ez a konyv, amelynek killon érdeme olvasméanyosséga.
Ezt a hatalmas anyagot — hiszen hsét csaknem egy egész szdzadon vezeti 4t — minden
nehézkesség nélkiil tudja mozgatni Boloni.

Az igazi Ady és a Hallja kend, Tdncsics elemzett erényei legjelentGsebb €letrajziréink
kozott jeldlik ki Boloni helyét.

*

Az emigraciobdl hazatérg Bolonit a felszabadult orszégban ezer tennivalé varta: elfszor
diplomdciai feladatot véllalt Magyarorszag hollandiai koveteként — mint 1919-ben —, majd
az Irodalmi Alap igazgatéja lett. Halalaig tekintélyes személyisége volt a magyar kulturdlis
életnek.

A publicista Boloni itthon ,,kérlelhetetlen leszamol4st” siirget a magyar kozelmalttal,
a fasizmussal. (Friss szemmel). Nemzeti Onismeretre int, s arra, hogy a nemzeti és emberi
értékeket eggyé kell forrasztani: ,,nincs kiilon magyarsag €s nincs kiilon emberség.”80—irja
Magyarsdg-emberség cim(i posthumusz kotetének is cimet adé irdsaban. Az irdk felelGsségére
figyelmeztet, s a harcos demokrata publicista szélal meg A polgir és a szabadsig cim{ cik-
kében, amikor ezt irja: ,,A szabadsagjogokért s6hajtozé polgarsdg jobban tenné, ha befelé
fordulna és vizsgalna kissé dnmagat, hogy az alulrél foradhatatlan eréfeszitéssel épiil6 i tar-
sadalmat ne ratitsdk el a polgari szellem kindvései, melyek mar kezdik magukat beékelni az
1j tarsadalomba, és eltakarjak el6liink a valésagot.”®t Ezekben az frasaiban mar a kommunistak
kozdtt harcolé publicista vonasait fedezhetjiik fel.

A felszabadulds utan irt irodalmi cikkeit az a torekvés hatja at, hogy a vele egyiitt
indult és részben emigraciéba kényszeriilt, részben itthon félreallitott iréi nemzedéknek
kijeldlje az 6kef megilletd helyet a nemzeti kulttirdban. ,,... irodalmunknak kimondottan
nemzeti hagyomanyai mellett vannak kommunista hagyomanyai is? — irja a Dézsa-trilogia-
r6l. S Madar4sz Emilr6l irva jegyzi meg, hogy: ,,Nem kell, ime, mindig évszidzadokra vissza-
menni forradalmi hagyoméanyokért, itt virulnak azok a tegnapban, itt virulnak a legendas
tettek, par évre visszamengen, a 19-es magyar proletarforradalomban.”® Bo6loni nem dnmaguk-
ban, hanem kultiirdnk egészében, a jelenkori hatdsukban, ill. példaad4sukban vizsgélja ezeket

. az életmdveket: ,,Ez a haza4rul6 irodalom azonban hol csirdja, hol kiteljesedése volt annak a
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szocialista realista irodalomnak, melynek kialakitasan most igyekeznek ir6ink”’®4—irja Gabor
Andor életm{ive kapcsan. S Gabor mellett megrajzolja Baldzs Béla, Barta Lajos, Gellért
Oszkar, Nagy Lajos, Révész Béla portréjat: mindegyikiikre jellemz®, hogy Ady nemzedékével
indultak, s hogy igy vagy nigy a szocialista szellemf(i irodalom elsé mfivel6i kozé tartoztak.
Erthet§ aztan a kritikus Boloni rome és lelkesedése, amikor néhany kortérs ir6 ij mivében
talalja meg a szocialista realizmus dltala elképzelt megvaldsuldsat (Asztalos Istvan, Illés Béla,
Sandor Kalmén' irasaiban).
Kis konyvben — Ady az tijs4gir6 (. ehhez birdlatunkat ItK 1958. 561—62.),
emlékezéseiben, ujsagcikkekben dldoz djra és Gjra nagy baratja, Ady Endre emlékének is.
B016ni irodalmi cikkeivel hatéan vett részt a magyar szellemi életben :egy konzekvensen
végiggondolt koncepcié bontakozott ki azokbél. S az 1956-ot kozvetleniil megel6z6 irodalmi
vitdkban ezek a nézetei fogalmazédnak meg és gazdagulnak 1ij vonasokkal: korszer(i nemzeti
irodalmat siirget: ,,a nemzetet alkoté6 népnek minden rétege meg kell szélaljon az irodalom-
ban’’¢ — irja fel célkitfizésként —, ,,a meggy6z8dés hitelességét” kéri szdmon ,,Tiszta vizet
a poharba” — cimfi cikkében® s ekkor a nagy megingésok, pszinte megrendiilések és pal-
fordulasok évében — mondja ki: ,,Vannak eszmények, melyek nem homalyosulhatnak el,
vannak hitek, melyek nem varidlédhatnak, vannak igazsigok, melyeket nem lehet talmi
igazsagokkal kicseréni.”s?

S 1956-0s 4llasfoglal4sat is innen, idézett nézeteib6l s egész életébll lehet megérteni:
Boloni tudta, hogy mi forog kockan. Egyszer mar 4atélte a néphatalom elvesztését. Torténelmi
tapasztalatai, politikai m{iveltsége segitették 6t abban, hogy meglassa az események felszine
mogotti-jelszavakkal eltakart — lényeget: a szocialista rend veszélyeztetettségét. Allasfoglala-
sdval vallalta a népszerfitlenséget, s nagy részt vallalt az okt6beri szellemt6l leginkabb érintett
irodalmi élet konszolidilasdban: az Irodalmi Tanéics elndke és az ,,Elet és Irodalom” f6-
szerkesztGje lett. A lapba irt vezércikkeib§l bontakozott ki az az irodalompolitika, amely
elsGsorban irodalmunk kommunista és szocialista hagyomanyaira akart ugyan épiteni, de
amely ,,barétsagos figyelemmel” kisérte a més ir6i csoportokban megindult erjedést, eszmei
tisztul4st is. Talan csak a népi ir6k mozgalmanak megitélésében volt olykor igazségtalanul
— torténelmietleniil — szigortt Boloni. Igy példaul béntéan elfogult volt és igy nagyot
tévedett Németh L4szl6 Széchenyi-jének megitélésében. (Elet és Irodalom, 1957. maju s.)
Igaz, Ady koribana halad6 gondolat még tiszta, szennyezetlen forméajéban €it: nem torzitotta
el, fert6zte meg a fasizmus. A népiesek mfivein meglatszik a két habora kozotti megvaltozott
eurépai és magyar politikai és szellemi 1égkor. Azt azonban nem lehet mondani, hogy ez az
irodalom nem volt tarsadalmat formald, forradalmi irodalom.%® Forradalmi val6ban nem volt,
a tarsadalmi formalé ereje, hatdsa azonban letagadhatalan: sokaknak felnyitotta a szemét,
akik azutdn a baloldali politikai partokban— és sokan a kommunista partban— dolgoztak.
— B0l6ni vératlan, tragikus hirtelenség(i haldlakor az irodalmi konszolidacié nagy vonalaiban
befejez6d6tt. Kozvetleniil haldla el6tt élete utolsé jelentds kozéleti szereplése volt a PEN
frankfurti {ilésén kifejtett. tevékenysége; a Magyar Népkiztarsasadg bels§ megerfsidése
mellett az 6 kitlin6 diplomaciai fellépésének és jelent6s nemzetkdzi hirnevének, tekin-
télyének koszonhetS, hogy a PEN-ben visszadllitottdk a jogainkat. Ezt az életmivet e
nagy feladatok teljesitése utdn zirta le a haldl. Sok mindennel adésunk maradt azon-
ban: igy mindenekel6tt emlékirataival, amely — minden bizonnyal — egy ember életiitja
mellett a XX. szdzadi magyar forradalmi mozgalmak torténetének is fontos forrasmfive

lett volna. - *
4 M.—E.: 211,
% M. —E.: 478.
¢ M.—E.: 488.
7 M.—E.: 488.
8 M.—E.: 498.

473



BOloni palyaja a legszebb életitak kozé tartozik a XX, szizadi magyar kultira torté-
netében. A hfiség ennek az €letnek a mott6ja. Legnagyobb élménye Ady-kora: 1918—19
elGkészitése. S egész €letében jellemzs volt ré4 az ekkor villalt eszmékhez valé ragaszkodas:
19 utdn sem torik meg a pélyéja: tisztdn — Adyhoz hfien — vitte tovabb a haladé gondolatot.
Am Bo16ni esetében nem is egyszerfien hfiségr6l, hanem tanulni tudésrél, a megvaltozott
torténelmi koriilményekhez valé alkalmazkodni tudasrél beszélhetiink. Felismerte, hogy ami
a XX. szazad els6 két étvizedében még korszer(i halad6 gondolat lehetett, az a harmincas-
negyvenes években mar kevés: igy lett a polgari radikalizmus eszméinek vall6jab6l a kommu-
nista parttal egyiitt dolgozé harcos demokrata, majd kommunista. S mindez a fejl6dés egy
példaaddan tiszta egyéniségben jatszédott le: a rdemlékez$ baratok, kortarsak, ismer6sdk
egyéniségének erre a vonasara gondolnak a legszivesebben. S ezt egésziti ki rendithetetlensége,
harcosséga. Azok kozé az egyéniségek kozé tartozik Boloni, akiknek hat4sat — népszer(iségét,
az irdnta megnyilvanulé tiszteletet — nem lehet pusztdn mveib6l megérteni: egyéniségének
szuggesztivitésa, s mar emlitett vondsai adnak mélt6 foglalatot eszméinek.

S irodalomtdrténetirdsunk is ennek a Bolofiinek az alakjat 6rzi meg: a publicist4ét, az
ir6ét, Ady baratjaét s Adynak és koranak egyik legjobb ismersjéét.69

jdzsé/ Varga
GYORGY BOLONI

Gydrgy Boloni (1882—1959) écrivain, publiciste, était un personnage distingué de la
vie intellectuelle hongroise. L’auteur divise sa carriére en trois périodes: du début a 1919,
de 1919 a 1945 et de 1945 jusqu’a sa mort. Aprés avoir fait son droit il devint journaliste.
En 1904, a Paris, il se liait d’amitié avec Endre Ady, le plus grand po2te hongrois du siécle,
et cet événement fut d’une importance décisive pour toute sa vie. Son développement intel-
lectuel est marqué par ’influence de la poésie lyrique du grand contemporain ainsi que de
I’idée progressiste de la bourgeoisie de ’époque, le radicalisme. En 1910 il devint le colla-
borateur du quotidien ,,Vildg” (Monde), organe de la bourgeoisie radicale, oit il publiait des
articles de caractére politique, littéraire et artistique qui le présentent comme le militant du
progrés bourgeois luttant pour la liquidation de I’état arriéré, féodal dans ses articles divers.
Surtout ses critiques d’art consacrées aux impressionistes frangais et aux artistes hongrois se
distinguent par une haute valeur. La premiére traduction hongroise de plusieurs romans
d’Anatole France se rattache a son nom. Ses écrits le rangent parmi les précurseurs des révo-
lutions de 1918—19. Il participa aux révolutions en tant que diplomate et journaliste. Aprés
la chute tragique il se vit contraint d’émigrer a I’étranger: il travaillait & Vienne, puis a Paris
jusqu’a la libération. 11 s’approchait de plus en plus des idées de gauche et dans I’émigration
il coopéra avec les communistes. A Paris il remplit un rdle important dans I’édition des oeuvres
hongroises et étrangéres reflétant I’esprit de gauche que publiait-la maison d’édition «Le Monde»
Des liens intimes le rattachaient 4 des représentants de la vie intellectuelle internationale
tels que Henri Barbusse, Romain Rolland, Ilya Ehrenburg et autres. OQutre ses articles poli-
tiques, littéraires et artistiques deux livres — les oeuvres importantes de sa vie — marquent
cette période: »Az igazi Ady« (Le vrai Ady) et «Hallja kend Tancsics» (Ecoutez, Téancsics).
«Leé vrai Ady» parut a Paris, en 1934. Dans ce livre 'auteur revéle les idées révolutionnaires
de son grand ami, le vrai Ady. Boloni s’est avéré un des meilleurs connaisseursrde ’époque
.de Ady; son livre est la plus importante source en ce qui concerne les années de Paris de Ady,
tout en offrant beaucoup de documents jusqu’alors ignorés sur la vie de Ady en Hongrie et
particuliérement sur ses liens avec la gauche. Dans «Ecoutez, Tancsics» 'auteur a tracé la
carriére du grand politicien et théoricien hongrois d’origine populaire du 19° siécle et ranima
par ce livre I’idée de révolution plébeienne. Ces deux livres assurent a Boloni une place parmi
nos meilleurs biographes. En 1945 il rentra dans sa patrie en communiste formé. Ses articles
politiques et littéraires sont empreints d’un esprit militant. En 1956 il n’hésita pas a rester
fidele au communisme. Il fut élu président du Conseil Littéraire et désigné pour la place de
rédacteur en chef de la revue littéraire «Elet és Irodalom» (Vie et Littérature). Il tenait une
arge part dans la consolidation littéraire. :

® L. az egész tanulminyhoz SOrir IsTvAn tomorségében is a 1ényeget mond6
irasat : Boloni Gyorgy koszontése. Kortars, 1960. 3. sz. 368.
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